AR-15/308 AR LUG RECESS CLEANING TOOL - SINCLAIR
INTERNATIONAL LUG RECESS CLEANING TOOL FOR AR-308

This one of a kind tool is used to clean the lug recess area on the AR-15 and
308 AR rifles. The lug recess area collects a lot of grease and debris and needs
to be cleaned regularly. This tool compresses a cotton roll and then releases it
S0 you can rotate it inside the lug recess area. Should be used wet with
solvent, then followed up with a dry roll. One bag of cotton rolls, about 50, is
included with each tool.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL LUG RECESS CLEANING TOOL FOR AR-308
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749004531

Mfr. No.:

Style: -

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur das AR15/308 AR
Lugenvertiefungsreinigungswerkzeug

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das AR15/308 AR Lugenvertiefungsreinigungswerkzeug von Sinclair International gewahlt
hast. Dieses einzigartige Werkzeug wurde entwickelt, um dir bei der Pflege des Lugenvertiefungsbereichs deiner
AR15 und 308 ARGewehre zu helfen. Eine ordnungsgemafle Reinigung dieses Bereichs ist entscheidend fir die
optimale Leistung und Sicherheit deiner Feuerwaffe. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Reinigungswerkzeug immer in einem gut bellfteten Bereich.

Halte das Werkzeug und die Reinigungsmaterialien auerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

Verwende das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Reinigung des
Lugenvertiefungsbereichs von Feuerwaffen.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, beim Umgang
mit Losungsmitteln.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Verletzungen, wenn die Feuerwaffe nicht vor der Reinigung entladen wird.
o Chemische Gefahren durch Lésungsmittel, die mit dem Reinigungswerkzeug verwendet werden.

Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, indem du die Kammer und das Magazin visuell
inspizierst.

o Verwende nur vom Hersteller empfohlene Losungsmittel und Reinigungsmaterialien.

o Verwende das Werkzeug nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Zindquellen.

o Vermeide langeren Hautkontakt mit Lésungsmitteln; wasche deine Hande grundlich nach der
Anwendung.

o Stelle sicher, dass die Baumwollrolle vor der Benutzung sicher komprimiert ist, um zu verhindern,
dass sie sich wahrend der Reinigung Idst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieflich des Reinigungswerkzeugs, der Baumwollrollen
(eine Tute ist im Lieferumfang des Werkzeugs enthalten) und deines bevorzugten Lésungsmittels.
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen und in einer sicheren Position ist.

Verwendung des Reinigungswerkzeugs:



o Nimm eine Baumwollrolle aus der Tite und komprimiere sie mit dem Reinigungswerkzeug.

o Trage LOsungsmittel auf die komprimierte Baumwollrolle auf.

o Fuhre die komprimierte Baumwollrolle vorsichtig in den Lugenvertiefungsbereich der Feuerwaffe
ein.

o Lasse den Kompressionsmechanismus los, damit die Baumwollrolle sich ausdehnen und Kontakt
mit den Oberflachen des Lugenvertiefungsbereichs aufnehmen kann.

o Drehe das Werkzeug sanft, um den Bereich effektiv zu reinigen.

o Entferne nach der Reinigung das Werkzeug und entsorge die benutzte Baumwollrolle.

3. Nach der Reinigung:

o Verwende eine trockene Baumwollrolle, um berschiissiges Ldsungsmittel und Ablagerungen zu
entfernen.

o Uberpriife den Lugenvertiefungsbereich, um sicherzustellen, dass er sauber ist, bevor du deine
Feuerwaffe wieder zusammenbaust.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge benutzte Baumwollrollen gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Entsorge Lésungsmittel nicht im normalen Miill; befolge die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung
chemischer Substanzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung. Bewahre diese Sicherheitsanweisungen fir zukinftige
Referenz auf.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Pflege in der Handhabung deiner Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/308 AR Lug
Recess Cleaning Tool

Introduction

Thank you for choosing the AR15/308 AR Lug Recess Cleaning Tool by Sinclair International. This unique tool is
designed to help you maintain the lug recess area of your AR15 and 308 AR rifles. Proper cleaning of this area is
essential for optimal firearm performance and safety. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning tool in a wellventilated area.

Keep the tool and cleaning materials out of reach of children and pets.

Use the tool only for its intended purpose, which is to clean the lug recess area of firearms.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as gloves and safety glasses, when using
solvents.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury if the firearm is not unloaded before cleaning.
o Chemical hazards from solvents used with the cleaning tool.
¢ Avoiding Hazards:
Always check that the firearm is unloaded by visually inspecting the chamber and magazine.
Use only manufacturerrecommended solvents and cleaning materials.
Do not use the tool near open flames or sources of ignition.
Avoid prolonged skin contact with solvents; wash hands thoroughly after use.
Ensure that the cotton roll is securely compressed before use to prevent it from detaching during
cleaning.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the cleaning tool, cotton rolls (one bag included with the
tool), and your preferred solvent.
o Ensure that your firearm is completely unloaded and in a safe position.

2. Using the Cleaning Tool:

o Take one cotton roll from the bag and compress it using the cleaning tool.

Apply solvent to the cotton roll while it is compressed.

Carefully insert the compressed cotton roll into the lug recess area of the firearm.

Release the compression mechanism to allow the cotton roll to expand and make contact with the
surfaces of the lug recess.

Rotate the tool gently to clean the area effectively.

After cleaning, remove the tool and discard the used cotton roll.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostCleaning:



o Follow up with a dry cotton roll to remove any excess solvent and debris.
o Inspect the lug recess area to ensure it is clean before reassembling your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cotton rolls in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ Do not dispose of solvents in regular trash; follow local guidelines for the disposal of chemical

substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please consult the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance. Always keep this safety instruction guide for future reference.

Thank you for prioritizing safety and maintenance in your firearm care.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Limpieza de Receso de LUG
AR15/308

Introduccion

Gracias por elegir la herramienta de limpieza de receso de LUG AR15/308 de Sinclair International. Esta
herramienta Unica estd disefiada para ayudarte a mantener el drea de los alojamientos de los pernos en tus
rifles AR15 y 308 AR. La limpieza adecuada de esta area es esencial para un rendimiento éptimo y la seguridad
del arma. Por favor, lee esta gufa de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza la herramienta de limpieza en un area bien ventilada.

Mantén la herramienta y los materiales de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa la herramienta solo para su propdsito previsto, que es limpiar el area de los alojamientos de los
pernos de las armas de fuego.

Siempre usa el equipo de proteccidn personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al usar
disolventes.

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones si el arma no estd descargada antes de limpiar.
o Peligros quimicos de los disolventes utilizados con la herramienta de limpieza.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre verifica que el arma esté descargada inspeccionando visualmente la recdmara vy el
cargador.

o Utiliza solo disolventes y materiales de limpieza recomendados por el fabricante.

o No uses la herramienta cerca de llamas abiertas o fuentes de ignicién.

o Evita el contacto prolongado con la piel al usar disolventes; lavate las manos a fondo después de
usar.

o AsegUrate de que el rollo de algodén esté comprimido de manera segura antes de usarlo para
evitar que se desprenda durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo la herramienta de limpieza, rollos de algoddn
(una bolsa incluida con la herramienta) y tu disolvente preferido.
o AsegUrate de que tu arma esté completamente descargada y en una posicién segura.

2. Uso de la Herramienta de Limpieza:



o Toma un rollo de algoddn de la bolsa y comprimelo usando la herramienta de limpieza.

o Aplica disolvente al rollo de algodén mientras estd comprimido.

o Inserta cuidadosamente el rollo de algodén comprimido en el drea de los alojamientos de los
pernos del arma.

o Libera el mecanismo de compresién para permitir que el rollo de algodén se expanda y haga
contacto con las superficies del receso del perno.

o Gira la herramienta suavemente para limpiar el 4rea de manera efectiva.

o Después de limpiar, retira la herramienta y desecha el rollo de algodén usado.

3. PostLimpieza:

o Sigue con un rollo de algoddn seco para eliminar cualquier exceso de disolvente y residuos.
o Inspecciona el area de los alojamientos de los pernos para asegurarte de que esté limpia antes de
volver a ensamblar tu arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los rollos de algodén usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
¢ No deseches los disolventes en la basura regular; sigue las pautas locales para la eliminacién de
sustancias quimicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia. Siempre guarda esta guia de instrucciones de
seguridad para futuras referencias.

Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento en el cuidado de tu arma.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Nettoyage des
Récess Lugs AR15/308

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Outil de Nettoyage des Récess Lugs AR15/308 de Sinclair International. Cet outil unique est
congu pour t'aider a entretenir la zone de récess des lugs de tes fusils AR15 et 308 AR. Un nettoyage approprié
de cette zone est essentiel pour un fonctionnement optimal de I'arme et pour la sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours I'outil de nettoyage dans un endroit bien ventilé.

Garde Il'outil et les matériaux de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux.

Utilise I'outil uniguement a son but prévu, c'estadire nettoyer la zone de récess des lugs des armes a feu.
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de |'utilisation de solvants.

Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre avant le nettoyage.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Risque de blessure si I'arme n'est pas déchargée avant le nettoyage.
o Risques chimiques dus aux solvants utilisés avec I'outil de nettoyage.

e Eviter les Risques :

o

Vérifie toujours que I'arme est déchargée en inspectant visuellement la chambre et le chargeur.
Utilise uniquement des solvants et des matériaux de nettoyage recommandés par le fabricant.
Ne pas utiliser I'outil prés de flammes nues ou de sources d'ignition.

Evite un contact prolongé de la peau avec les solvants ; lavetoi bien les mains aprés utilisation.
Assuretoi que le rouleau de coton est bien compressé avant utilisation pour éviter qu'il ne se
détache pendant le nettoyage.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris I'outil de nettoyage, les rouleaux de coton
(un sac inclus avec I'outil) et ton solvant préféré.
o Assuretoi que ton arme est complétement déchargée et dans une position sire.

2. Utilisation de I'Outil de Nettoyage :

o Prends un rouleau de coton du sac et compressele a l'aide de I'outil de nettoyage.

Applique du solvant sur le rouleau de coton pendant qu'il est compressé.

Insére délicatement le rouleau de coton compressé dans la zone de récess de I'arme.

Libére le mécanisme de compression pour permettre au rouleau de coton de se dilater et de
toucher les surfaces de la zone de récess.

Fais tourner I'outil doucement pour nettoyer la zone efficacement.

[¢]

o

[¢]

o



o Apres le nettoyage, retire I'outil et jette le rouleau de coton usagé.
3. Apres le Nettoyage :

o Suis avec un rouleau de coton sec pour enlever tout exces de solvant et de débris.
o Inspecte la zone de récess pour t'assurer qu'elle est propre avant de réassembler ton arme.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les rouleaux de coton usagés conformément aux réglementations locales concernant les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les solvants dans les ordures ordinaires ; suis les directives locales pour I'élimination des
substances chimiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client pour obtenir de I'aide. Garde toujours ce guide de sécurité pour référence future.

Merci de prioriser la sécurité et I'entretien dans le soin de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tool di
Pulizia della Recessione dei Perni AR15/308

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tool di Pulizia della Recessione dei Perni AR15/308 di Sinclair International. Questo
strumento unico € progettato per aiutarti a mantenere I'area di recessione dei perni dei tuoi fucili AR15 e 308
AR. Una corretta pulizia di quest'area & essenziale per ottimizzare le prestazioni e la sicurezza dell'arma. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Utilizza sempre il tool di pulizia in un'area ben ventilata.

¢ Tieni il tool e i materiali di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

o Utilizza il tool esclusivamente per il suo scopo previsto, ovvero pulire I'area di recessione dei perni delle
armi da fuoco.

¢ Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione personale, come guanti e occhiali di sicurezza, quando
utilizzi solventi.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere alla pulizia.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di infortuni se I'arma non & scarica prima della pulizia.
o Rischi chimici derivanti dai solventi utilizzati con il tool di pulizia.

¢ Evitare i Rischi:

[¢]

Controlla sempre che I'arma sia scarica ispezionando visivamente la camera e il caricatore.
Utilizza solo solventi e materiali di pulizia raccomandati dal produttore.

Non utilizzare il tool vicino a fiamme libere o fonti di accensione.

Evita il contatto prolungato della pelle con i solventi; lavati le mani accuratamente dopo l'uso.
Assicurati che il rotolo di cotone sia compresso in modo sicuro prima dell'uso per evitare che si
stacchi durante la pulizia.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il tool di pulizia, i rotoli di cotone (una busta € inclusa
con il tool) e il solvente preferito.
o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e in una posizione sicura.

2. Utilizzo del Tool di Pulizia:

o

Prendi un rotolo di cotone dalla busta e comprimilo utilizzando il tool di pulizia.

Applica il solvente sul rotolo di cotone mentre € compresso.

o Inserisci con attenzione il rotolo di cotone compresso nell'area di recessione dei perni dell'arma.
Rilascia il meccanismo di compressione per consentire al rotolo di cotone di espandersi e fare

[¢]

o



contatto con le superfici dell'area di recessione.
o Ruota delicatamente il tool per pulire I'area in modo efficace.
o Dopo la pulizia, rimuovi il tool e smaltisci il rotolo di cotone usato.

3. PostPulizia:

o Segui con un rotolo di cotone asciutto per rimuovere eventuali residui di solvente e detriti.
o Ispeziona l'area di recessione dei perni per assicurarti che sia pulita prima di rimontare la tua
arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i rotoli di cotone usati in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire i solventi nel normale pattume; segui le linee guida locali per lo smaltimento delle sostanze
chimiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso di questo prodotto, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza. Tieni sempre questa guida alle istruzioni di
sicurezza per future consultazioni.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla manutenzione nella cura della tua arma.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/308 AR Lug
Recess Rengjoringsverktoy

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/308 AR Lug Recess Rengjgringsverktgy fra Sinclair International. Dette unike
verktgyet er designet for a hjelpe deg med a vedlikeholde lug recessomradet pa AR15 og 308 AR rifler. Riktig
rengjering av dette omradet er avgjgrende for optimal ytelse og sikkerhet for vapenet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid rengjeringsverktgyet i et godt ventilert omrade.

Hold verktgyet og rengjgringsmaterialene utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Bruk verktgyet kun til sitt tiltenkte formal, som er a rengjare lug recessomradet pa skytevapen.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du bruker lgsemidler.
Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning far rengjgring.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Risiko for skade hvis vapenet ikke er avfyrt fgr rengjering.
o Kjemiske farer fra lgsemidler som brukes med rengjgringsverktgyet.

e Unnga farer:

[¢]

Sjekk alltid at vapenet er avfyrt ved & visuelt inspisere kammeret og magasin.

Bruk kun anbefalte Igsemidler og rengjgringsmaterialer fra produsenten.

Ikke bruk verktgyet nzer apen flamme eller kilder til antennelse.

Unnga langvarig hudkontakt med Igsemidler; vask hendene grundig etter bruk.

Sgrg for at bomullsrullen er sikkert komprimert fgr bruk for a forhindre at den lgsner under
rengjgring.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert rengjgringsverktgyet, bomullsruller (en pose inkludert
med verktgyet) og ditt foretrukne Igsemiddel.
o Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyrt og i en trygg posisjon.

2. Bruke rengjoringsverktayet:

[¢]

Ta en bomullsrull fra posen og komprimer den ved hjelp av rengjgringsverktgyet.

Pafar lgsemiddel pa bomullsrullen mens den er komprimert.

Sett forsiktig den komprimerte bomullsrullen inn i lug recessomradet pa vapenet.

Slipp kompresjonsmekanismen for a la bomullsrullen utvide seg og komme i kontakt med
overflatene i lug recess.

Roter verktgyet forsiktig for a rengjere omradet effektivt.

Etter rengjaring, fjern verktgyet og kast den brukte bomullsrullen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

o



3. Etter rengjgring:

o Fglg opp med en tarr bomullsrull for & fjerne eventuelt overskudd av lgsemiddel og rusk.
o Inspiser lug recessomradet for a sikre at det er rent fgr du setter sammen vapenet ditt igjen.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte bomullsruller i samsvar med lokale forskrifter om farlig avfall.
o Kast ikke lgsemidler i vanlig sgppel; fglg lokale retningslinjer for avhending av kjemiske stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer vedrgrende bruken av dette produktet, vennligst se produsentens
nettside eller kontakt deres kundestgtte for hjelp. Oppbevar alltid denne sikkerhetsinstruksjonsguiden for
fremtidig referanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og vedlikehold i din vapenpleie.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do
Czyszczenia Gniazda Zamka AR15/308

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Narzedzia do Czyszczenia Gniazda Zamka AR15/308 od Sinclair International. To unikalne
narzedzie zostato zaprojektowane, aby poméc w utrzymaniu obszaru gniazda zamka w karabinach AR15 i 308
AR. Odpowiednie czyszczenie tego obszaru jest niezbedne dla optymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa broni.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzia czyszczgcego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Przechowuj narzedzie i materiaty czyszczace w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
Uzywaj narzedzia tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest czyszczenie obszaru gniazda zamka w
broni palnej.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzywania rozpuszczalnikéw.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
czyszczenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja zagrozen:

o Ryzyko obrazen, jesli bron nie jest roztadowana przed czyszczeniem.
o Zagrozenia chemiczne zwigzane z rozpuszczalnikami uzywanymi z narzedziem czyszczacym.

Unikanie zagrozen:

[¢]

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana, wizualnie kontrolujgc komore i magazynek.
Uzywaj tylko zalecanych przez producenta rozpuszczalnikédw i materiatéw czyszczacych.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu otwartego ognia ani zrédet zaptonu.

Unikaj dtugotrwatego kontaktu ze skéra z rozpuszczalnikami; doktadnie umyj rece po uzyciu.
Upewnij sie, ze watek bawetniany jest prawidtowo sprezony przed uzyciem, aby zapobiec jego
odfgczeniu podczas czyszczenia.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Zbieraj wszystkie niezbedne materiaty, w tym narzedzie czyszczace, watki bawetniane (jedna torba
dotaczona do narzedzia) oraz preferowany rozpuszczalnik.
o Upewnij sie, ze twoja bron jest catkowicie roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.

Uzywanie Narzedzia Czyszczacego:

o Wez jeden watek bawetniany z torby i sprez go za pomoca narzedzia czyszczacego.
o Natéz rozpuszczalnik na sprezony watek bawetniany.
o Ostroznie wt6z sprezony watek bawetniany do obszaru gniazda zamka broni.



o Zwolnij mechanizm sprezania, aby pozwoli¢ watkowi bawetnianemu na rozszerzenie sie i kontakt z
powierzchniami gniazda zamka.

o Delikatnie obracaj narzedzie, aby skutecznie wyczysci¢ ten obszar.

o Po czyszczeniu usuh narzedzie i wyrzu¢ uzyty watek bawetniany.

3. Po Czyszczeniu:

o Uzyj suchego watka bawetnianego, aby usung¢ nadmiar rozpuszczalnika i zanieczyszczen.
o Sprawdz obszar gniazda zamka, aby upewnic sie, ze jest czysty przed ztozeniem broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uzyte watki bawetniane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj rozpuszczalnikéw do zwyktych smieci; przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczacych
utylizacji substancji chemicznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o
konsultacje z witryna producenta lub kontakt z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze zachowu;j
te instrukcje bezpieczehstwa do przysztego odniesienia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i konserwacji w pielegnacji twojej broni palnej.



Turvaohjeet AR15/308 AR Lukkoreijan
Puhdistustyokalulle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Internationalin AR15/308 AR lukkoreijan puhdistustydkalun. Tama ainutlaatuinen
tybkalu on suunniteltu auttamaan sinua yllapitamaan AR15 ja 308 AR kivaarien lukkoreijan aluetta. Taman
alueen asianmukainen puhdistaminen on olennaista aseesi suorituskyvyn ja turvallisuuden kannalta. Lue tdma
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta puhdistustydkalua aina hyvin ilmastoidussa tilassa.

Pida tydkalu ja puhdistusmateriaalit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on puhdistaa aseiden lukkoreijan alue.
Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojaimia, kuten hanskoja ja suojalaseja, kayttaessasi liuottimia.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vammoijen riski, jos ase ei ole tyhjennetty ennen puhdistamista.
o Kemialliset vaarat liuottimista, joita kaytetaan puhdistustydkalun kanssa.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty visuaalisesti tarkastamalla patruunapesa ja lipas.

o Kayta vain valmistajan suosittelemia liuottimia ja puhdistusmateriaaleja.

Al3 kayta tydkalua avotulen tai syttymislahteiden laheisyydessa.

Valta pitkaaikaista ihokontaktia liuottimien kanssa; pese kadet huolellisesti kaytén jalkeen.
Varmista, ettad puuvillatyyny on tiiviisti puristettu ennen kayttda, jotta se ei irtoa puhdistuksen
aikana.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien puhdistustyékalu, puuvillatyynyt (yksi pussi
mukana tydkalun kanssa) ja valitsemasi liuotin.
o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Puhdistustyokalun Kaytto:

[¢]

Ota yksi puuvillatyyny pussista ja purista se puhdistustydkalun avulla.

Levita liuotinta puuvillatyynyn paalle puristettuna.

Ty6nna puristettu puuvillatyyny varovasti aseen lukkoreijan alueelle.

Vapauta puristusmekanismi, jotta puuvillatyyny voi laajentua ja koskettaa lukkoreijan pintoja.
Pyorita tydkalua helldvaraisesti puhdistaaksesi aluetta tehokkaasti.

Puhdistuksen jalkeen poista tydkalu ja havita kaytetty puuvillatyyny.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Puhdistuksen Jalkeen:



o Kayta kuivaa puuvillatyynya ylimaaraisten liuottimien ja roskien poistamiseksi.
o Tarkista lukkoreijan alue varmistaaksesi, ettd se on puhdas ennen aseen kokoamista.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt puuvillatyynyt paikallisten vaarallista jatettd koskevien saantéjen mukaisesti.
« Ala havita liuottimia tavallisessa roskassa; noudata paikallisia ohjeita kemiallisten aineiden
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kaytdsta, tarkista valmistajan verkkosivusto tai
ota yhteytta asiakastukeen saadaksesi apua. Sailyta tama turvaohje tulevaa kayttoa varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja huoltoa aseesi hoidossa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/308 AR LUG
RECESS RENGORING VERKTYG

Introduktion

Tack for att du valt AR15/308 AR Lug Recess Rengéring Verktyg fran Sinclair International. Detta unika verktyg
ar utformat for att hjalpa dig att underhalla luggutrymmet pa dina AR15 och 308 AR gevar. Rengoring av detta
omrade ar avgérande for optimal prestanda och sékerhet for ditt vapen. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid rengdringsverktyget i ett valventilerat omrade.

Hall verktyget och rengéringsmaterial utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengora luggutrymmet pa skjutvapen.
Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning, sasom handskar och skyddsglaségon, nér du anvander
|6sningsmedel.

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan rengéring.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Risk fér skador om vapnet inte ar oladdat innan rengéring.
o Kemiska faror fran Iésningsmedel som anvands med rengdéringsverktyget.

¢ Undvika faror:

o

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat genom att visuellt inspektera kammaren och magasinet.
Anvand endast tillverkarens rekommenderade I6sningsmedel och rengéringsmaterial.

Anvand inte verktyget nara éppen eld eller andra antandningskallor.

Undvik langvarig hudkontakt med I6sningsmedel; tvatta handerna noggrant efter anvandning.
Se till att bomullisrollen ar ordentligt komprimerad innan anvandning for att férhindra att den
lossnar under rengdring.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive rengdringsverktyget, bomullsroller (en pase ingar med
verktyget) och ditt féredragna I6sningsmedel.
o Se till att ditt vapen ar helt oladdat och i en saker position.

2. Anvanda rengoringsverktyget:

[¢]

Ta en bomullsroll fran pasen och komprimera den med hjalp av rengéringsverktyget.

Applicera I6sningsmedel pa bomullsrollen medan den ar komprimerad.

Satt forsiktigt in den komprimerade bomullsrollen i luggutrymmet pa vapnet.

Slapp kompressionsmekanismen for att 1ata bomullsrollen expandera och komma i kontakt med
ytorna i luggutrymmet.

Rotera verktyget forsiktigt for att rengéra omradet effektivt.

[¢]

o

[¢]

o



o Efter rengoring, ta bort verktyget och kassera den anvanda bomullsrollen.
3. Efter rengoring:

o Félj upp med en torr bomullsroll fér att ta bort eventuell 6verflédig I6sningsmedel och skrap.
o Inspektera luggutrymmet for att sakerstalla att det ar rent innan du monterar ihop ditt vapen igen.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Kassera anvanda bomullsroller i enlighet med lokala foreskrifter angaende farligt avfall.
¢ Kassera inte lIdsningsmedel i vanligt avfall; f6lj lokala riktlinjer fér bortskaffande av kemiska amnen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer rérande anvandningen av denna produkt, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp. Férvara alltid denna
sakerhetsinstruktionsguide for framtida referens.

Tack for att du prioriterar sékerhet och underhall i din vapenvard.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/308 AR LUG
RECESS CLEANING TOOL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/308 AR LUG RECESS CLEANING TOOL od spolecnosti Sinclair International.
Tento jedinecny nastroj je navrzen tak, aby vam pomohl udrzovat oblast drazky pro zamek vasich pusek AR15 a
308 AR. Spravné Cisténi této oblasti je nezbytné pro optimaini vykon a bezpecnost zbrané. Pfed pouZitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte Cistici nastroj v dobre vétrané oblasti.

¢ Uchovavejte nastroj a Cistici materialy mimo dosah déti a domacich zvirat.

PouZivejte ndstroj pouze pro jeho zamysleny Ucel, coz je Cisténf oblasti drazky pro zdmek zbrani.
VZdy noste vhodné osobni ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi pouzivani
rozpoustédel.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpenym smérem pred Cisténim.

Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Riziko zranéni, pokud neni zbran vybita pred ¢isténim.
o Chemickd nebezpeti z rozpoustédel pouzivanych s Cisticim néstrojem.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o

Vzdy zkontrolujte, Ze je zbran vybita, vizualné zkontrolovanim komory a zasobniku.

Pouzivejte pouze doporucend rozpoustédla a Cistici materidly od vyrobce.

o Nepouzivejte nastroj v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojt zapaleni.

Vyhnéte se dlouhodobému kontaktu s pokozkou pri pouzivani rozpoustédel; po pouziti si diikladné
umyjte ruce.

Ujistéte se, Ze je bavinéna rolka bezpecné stlac¢end pred pouzitim, aby se zabrénilo jejimu odpojeni
béhem cisténi.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Shromazdéte vsechny potrebné materialy, v€etné Cisticiho nastroje, bavinénych roli (jeden sacek
je soucasti nastroje) a preferovaného rozpoustédla.
o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran Uplné vybitd a v bezpecné poloze.

2. Pouziti Cisticiho nastroje:

[¢]

Vezméte jednu bavinénou rolku ze sacku a stlacte ji pomoci Cisticiho nastroje.

Aplikujte rozpoustédlo na bavinénou rolku, zatimco je stlaena.

Opatrné vlozte stlacenou bavinénou rolku do oblasti drazky pro zamek zbrané.

Uvolnéte kompresni mechanismus, aby se bavinéna rolka rozsifila a kontaktovala povrchy drazky
pro zamek.

o

[¢]

[¢]



o Jemné otacejte nastrojem, abyste efektivné vycistili oblast.
o Po ¢isténi odstrarite nastroj a vyhodte pouzitou bavinénou rolku.

3. Postcisténi:

o Ndsledné pouzijte suchou bavinénou rolku k odstranéni prebyte¢ného rozpoustédla a necistot.
o Zkontrolujte oblast drazky pro zamek, abyste se ujistili, ze je Cista pred opétovnym sestavenim
vasi zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte pouzité bavinéné rolky v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecného odpadu.
* Neporadejte rozpoustédla do bézného odpadu; dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci chemickych latek.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc. Tento bezpecnostni pokyn si vzdy uchovejte
pro budouci pouziti.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a Udrzbé pri péci o vasi zbran.
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